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Need Food? ¿Necesitas Co-

mida?  

Food Co-op pick up at    Hol-

lywood Palmsð the 3rd 

Wednesday  of each month. 

Call Jana 619 -584-1535.   

Cooperativa de Comida rec-

oga en los departamentos 

Hollywood Palms ñtercer 

miércoles  de cada mes. 

Llame a Jana 619 -584-1535. 
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Wednesday, October 4, students and parents participated in National Walk to 

School Day. Students at Adams, Central, Cherokee Point, Euclid, Hamilton, Ibarra, Mar-

shall, and Edison wore yellow t -shirts to support traffic safety. CHCDC organized schools and 

partners to raise awareness about pedestrian safety.  School assemblies educated parents 

about traffic safety and parents voiced concerns. This event made the TV news. Community 

partners included Rady Childrenõs, Blue Cross, Fed Ex, SDPD, Navy, and the Retired Senior 

Volunteer Patrol! City Heights CDC wishes everyone safe crossings and look forward to a suc-

cessful event next year!  

El miércoles, 4 de octubre, los estudiantes y los padres parti-

ciparon en el día nacionalde caminar a la escuela.  Las escue-

las Adams, Central, Cherokee Point, Euclid, Hamilton, Iba-

rra, Marshall, y Edison llevaron camisetas amarillas para 

apoyar de seguridad peatonal. Voluntarios alinearon las ca-

lles en apoyo del evento y fueron recompensados con bocados 

sanos.  Las asambleas educaron a padres sobre seguridad en 

tráfico y padres expresaron sus preocupaciones. Este evento 

sali ó el las notícias.La comunidad se uni· con Rady Childrenõs, 

Blue Cross, Fed Ex, School Police, Navy Personnel, y RSVP! 

de educar a padres, estudiantes, y conductores. El City Heights CDC desea a cada uno cruces 

seguros y esperamos con placer el evento el próximo año! 

 

Walk to School!  

¡Caminar a la Escuela!  

and other community               
partners 

Parents at Cherokee Point  

Toys for Tots!!!  

Sign up for free toys this holiday season! All you need is a social security number for your 

child and to sign a parent permission form. Contact your property manager or your Resident 

Services Coordinator for further details.    

¡Apuntarse en la lista para juguetes gratis para sus niños!  Solamente necestita un 

número de seguridad social para su niño y firmar una forma de per-

miso de padre.  Por favor contactar a su cordinadora de servicios 

residenciales para detalles.  

Bridgeport Managers:   Resident Services Coordinators:  

Glorimar 619 -291-7414  Sakara 619 -584-1535 

Irena 619 -640-4649  Aster 619 -229-9540 

Leticia 619 -640-4650  Maxine 619 -584-5866 

Linda 619 -229-8944  Joyce 619-795-6618 

 

CHCDC Properties  

Jana 619-584-1535  DEADLINE NOVEMBER 10th  

Diana 619 -584-4083        



Safe Route to 

School SUCCESSES in City Heights!  

¡Exitos en Rutas Seguras a las Escuelas en 

City Heights! 
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New Information/ Información Nueva 

News from the Hollywood Palms                                     
Noticias  de Hollywood Palms                                                       

Call Jana 255 -0649 to hear more about HPõs upcoming clean 
up, Community Garden BBQ and field trips this fall.                          

Llame a Jana 255-0649 para más información acerca del día 
de limpieza, jardín comunitaria BBQ, y viajes este otoño   

News From El Cerrito Glen                                         
Notícias De El Cerrito Glen                                                      

Remember to call Aster or Aminah for details on El Cerrito 
Glen activities, 619 -229-9540.                                                                      

Recuerde llamar a Aster para los detalles en actividades de    
El Cerrito Glen: 619 -229-9540.  

News From Sycamore Court Computer Lab   
Noticias de Sycamore Court  

Residents at Sycamore Court have begun using their brand 
new computer lab! Hours are currently Monday and Friday 3 -6 

pm and Wednesday 2 -5 pm. Give Sakara  a call! 546 -8059 
Residentes de los departamentos Sycamore han empezado usar 
su centro de computadors nueva.  Las horas del centro son lu-
nes y viernes 3-6 y miercoles 2-5.  Llame a Sakara 546 -8059                                                                                    

Need after school activities? Ask the CDC how we can help you and your kids have a great year!                       

¡Busca actividades despues de la escuela?  Pregunta al CDC como ayudar a sus niños tener año excelente! 

Marshall Elementary kids are now safer walking to 

and from school  because the City and CHCDC worked 

together to add a new crosswalk and new bright signs 

in front of the school.  Now, we are working on a walk-

ing map to keep kids and families on the safest route 

when they walk to school.  

Los niños están más seguros caminando a la escuela 

Marshall Elementary porque la ciudad trabajando con 

CHCDC pusieron un Nuevo cruce peatonal en la calle 

Altadena en frente de la escuela.  Nuevas rotulos bri-

llantes también se pusieron.  Ahora estamos trabajan-

do en un mapa par alas familias caminando para que 

toman las rutas más seguras.  

City Council approved $100,000 to work with the 

School District to pay for a new sidewalk, crosswalk 

and traffic calming at the new Mary Lanyon Fay 

Elementary  School on 52nd St.  The money for the 

intersection at 52nd and Otillie Place will help kids 

cross 52nd safely.  

La Ciudad dió $100,000 para un proyecto con el Distri-

to Escolar que va a mejorar una banqueta en frente de 

la escuela Mary Lanyon Fay en la calle 52.  El proyecto 

consiste de un cruce peatonal y banquetas grandes pa-

ra ayudar a la gente crusando la calle.  

  News From Village View                                       
Notícias del Village View   

Student Council 2nd Annual post Christmas luncheon: 
12/28/06 at Home Town Buffet (University Square)  

Bridgeport luncheon: 11/15/06 Contact Leticia at 619 -
640-4650 

Post Thanksgiving breakfast: 11/29/06  
Contact Maxine for further details 619 -584-5856   
Consejo de estudiantes  tendrán su seguna almuerzo de 
navidad en el Home Town Buffet (University Square)  
Almuerzo de Bridgeport:  11/15/06 ðllame a Leticia en 
619-640-4650                                     

News From Texas Street                               
Notícias Del Texas                                                             

Remember that the computer lab is open all year long!  
Tuesday from 4 to 6 and Thursday from 2 to 5.  

New Cooking Class: 11/16/06  
Call Sakara 619 -291-1082/584-1535 for additional in-

formation.  
¡Acuerden que el centro de computadoras está abierta 

todo el año! Martes de 4 -6 y jueves de 2 hasta el 5.  
Nueva clase de cocina 11/16/06 

Llame a Sakara 619 -291-1082/584-1535 para más in-
formación  

 

Your Input is Needed for the Regional 

Transportation Plan!!!!  

The Regional Transportation Plan for 2007 says what 

new highways, major roads, bus, trolley, and other 

light rail projects get built in the San Diego Region. Fill 

out our survey to make your voice heard. 

You can help the city plan where roads and 

projects will go. Contact Andrea 619 -584-

1535. Complete the survey by 11/3/06 and 

you will be entered into a raffle to win a $50 

gift card to Target!!!  

El Plan Regional De Transportación 2007 dice cuales 

nuevas calles, puentes, autopistas, servicios de tren se 

van a construer en la región de San Diego.  Da sus ideas 

por medio de una encuesta.  Puedes ayudar a la cuidad en 

decider que van a construir. ¡Contacte a Andrea 619 -584-1535 

para una encuesta antes de el 11/3/06 y tendrá chance de 

ganar $50 en compras de Target!  

Employment Workshop/ Taller de Empleo 

Express Personnel Services held a successful employ-

ment workshop at CHCDC offices!! Over 28 City Heights 

residents were interviewed. Many attendees have already 

been called for second interviews and will potentially be hired 

through Express Personnel Services for full time permanent 

work.  

¡Servicios de Personal Express, un empleador, tuvo un 

taller de empleo exitoso!!  Conocieron y dieron intrevistas a 

28 residents de City Heights.  Varias personas recibieron se-

gunda intrevista y tienen trabajo potencial con la companía.  
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Announcements/ Anunios 

News From the RAB  

Noticias de RAB 

Tuesday, October 24, 2006 we dedicated the Mosaic on the 

sign of Herbert Ibarra Elementary School on Orange Avenue.  

Among those present were Dorothy L. Zirkle and Rosario 

Martinez Iannacone (Price Charities), Elyse Lowe (City Coun-

cil Member Jim Madaffer), Area Superintendent Vince Mat-

thews.  The purpose 

of the òEco-Iguanasó 

mosaic is to deter 

graffiti, enhance the 

sidewalk, and in-

volve the community 

in neighborhood im-

provement.  The pro-

ject was paid for by 

Council Member Jim 

Madaffer and 

Price Charities.  It 

was built by Pete 

Evaristo, Ibarra 

students, residents 

of El Cerrito Glen, 

Sycamore Court, 

and other commu-

nity members. It 

took a lot of dedi-

cation; each panel 

weighed nearly 2,000 pounds!  

Martes, 24 de octubre dedicamos el mosaico en la escuela pri-

maria de Herberto Ibarra en avenida Orange.  Vinieron Dorot-

hy L. Zirkle y Rosario Martinez Iannacone (Price Charities), 

Elyse Lowe l Miembro del Consejo de la Ciudad Jim Madaf-

fer), Area Superintendent Vince Matthews.  El propósito del 

mosaico òEco-Iguanasó es prevenir el grafiti, mejorar la ban-

queta, e involucrar a comunidad en el  mejoramiento de la 

vecindad. El proyecto fue financiado por el meimbro del Con-

sejo de San Deigo Jim Madaffer y Price Charities.  Fue creado 

por artista Pete Evaristo y los esudiantes de la escuela, resi-

dentes de El Cerrito Glen y Sycamore Court, y otros miembros 

de la comunidad. ¡Tomó mucho esfuerzo!  ¡Cada panel pesó 

casi dos mil libras!  

 

 

 

Call the CDC 584-1535 with your special announcements or events!  

Llame al CDC 584-1535 con sus anucions o eventos especiales! 

Please allow me to introduce myself, my name is Jana 

Zawadzki and I am the Americorps member at the City 

Heights CDC.  This year I am excited to work with the 

RAB to get people involved with fun projects at the CDC.  

We are proud to announce that we can now offer child 

care at RAB meetings, please come and bring your whole 

family!  Do you live in a CHCDC property? We want to 

hear your concerns and ideas.  Please email cityheights-

rab@yahoo.com. Call Dee Dee at (619) 584 -4083 or Jana 

at 584-1535.  

Quisiera presentarme, me llamo Jana Zawadzki y soy el 

meimbre de Americorps y trabajo en el City Heights CDC.  

Este año estoy emocionado para trabajar con el RAB y 

involucrar a la gente en proyectos y eventos del CDC. So-

mos orgullosos anunciar que podemos ahora ofrecer cui-

dado de niños en las reuniones de RAB, por favor venga y 

traer a su familia entera!  ¿Usted vive en un departamen-

to de CHCDC? Deseamos oír sus ideas y las preocupacio-

nes.  Por favor email cityheightsrab@yahoo.com. Llama a 

Dee Dee a (619) 584-4083 o Jana a 584 -1535.  

Eco-Iguanas Mosaic Dedication at  

Herbert Ibarra  

Dedicaci·n del Mosaico òEco-Iguanasó a 

Herbert Ibarra  

 

Dina Ruentes, CHCDC CHANGE program partici-

pant was promoted to Subway General Manger!!  

Dina Ruentes, participante en el programa de 

CHANGE de CHCDC ha sido promovido a  diri-

gente general de Subway!  

Thanksgiving at Seauõs is back! If your family is in-

terested in attending a FREE thanksgiving dinner call 

us at 584 -1535!                                                              El 

D²a de Gracias en Seauõs regres·! Si tiene interés en 

una cena gratis llamanos 584 -1535 

Toys for Tots/Juguetes para niños  

If you are interested in receiving free toys for the holi-

days contact your property manager or your Resident 

Services Coordinator. The deadline is Nov. 10, 2006!!  

Si está interesdao en recibir juguetes gratis para su niño, 

por favor contacte a su maneger de propiedad o coordi-

nadora de residents.  El ultimo día para apuntarse en la 

lista es el 10 de noviembre 2006.  

 

Breakfast with Santa!  

This event will be held at the Kingõs Fish house. Contact 

Maxine at 619 -584-5866 to sign up.  

Open to all Bridgeport and CHCDC youth.  

¡Desayuno con el Santa!  

Este evento estar§ en el restaurante Kingõs Fish House.  

Contacte a Maxine 619 -584-5866 para apuntarse.  

Abierta a todos jovenes de CDC y Bridgeport  
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